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Tekniset tiedot

Virta:
Hatasignaalipainike:

Lisatulo:

Koko Kx LxS:

Kayttajannite: 10 - 30 VDC.
Virrankulutus maks. 50 mA.

Maaritys joko NO- (tavallisesti auki) tai NC-tilaan (tav. kiinni), 10-30

VDC.
Maaritys joko NO- tai NC-tilaan, 10-30 VDC.
130x 78 x 18 mm
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Yleiset tiedot

Yksikon suunnittelu ja valmis-
tus perustuu alan uusimpiin
teknisiin sovelluksiin ja yleisesti
hyvéksyttyihin, kdytdssa oleviin
turvateknisiin standardeihin.
Kaikkien yksikén parissa asen-
nus- ja huoltotdissa

toimivien henkildiden on nou-
datettava naitd asennusohjeita.

On erittain tarke3a, ettd nama
asennusohjeet pidetdén aina
kaikkien SafeLinen tuotteita
kasittelevien teknikoiden,
insindorien seké huolto- ja
kunnossapitohenkildston kay-
tettdvissa. Taman jarjestelman
turvallisen ja ongelmattoman
kasittelyn perusedellytyksena
on kuljetintekniikan, erityisesti
hissialan laitteiden perustei-
den ja turvamaaraysten hyva
tuntemus.

Yksikkoé saa kayttdé ainoastaan
sille suunniteltuun kayttotarkoi-
tukseen. Erityisesti on otettava
huomioon, ettd yksikkoon tai
sen yksittaisiin komponentteihin
ei saa tehda mitdan luvattomia
muutos- tai lisdystoita.

Vastuuvapauslauseke hej
Valmistaja ei ole korvaus-
vastuussa taman tuotteen
ostajalle tai kolmansille
osapuolille vahingoista,
menetyksistd, kustannuksista tai
ty&sté vahinkotapauksissa, eika
tapauksissa, joissa tuotetta on
kaytetty vaarin, se on asennettu
vaarin tai siihen on tehty luvat-
tomia muutoksia, korjauksia tai
lisdyksia. Téllaisissa tapauksissa
valmistaja my0ds kiistéa kaikki
mahdolliset reklamaatiot.
Kaytossa olevat tekniset tiedot
perustuvat alan uusimpiin tek-
nisiin sovelluksiin. Valmistaja ei
ole korvausvastuussa tekstissa
havaituista painovirheists,
virheistd tai muutoksista.

Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus

Lataa vaatimustenmukaisuusva-
kuutus verkkosivuiltamme:
www.safeline-group.com

Varotoimenpiteet!

- Vain koulutetut ammattiasen-
tajat, joilla on valtuudet tehda
laitteistoa koskevia toita, saavat
asentaa tdman tuotteen ja tehda
sitd koskevia maarityksia.

- Tama korkealaatuinen tuote

on tehty varta vasten hissiteol-
lisuudelle. Se on suunniteltu

ja valmistettu yksinomaan sille
aiottuun erikoistarkoitukseen.
Jos sitd halutaan kayttaa
johonkin muuhun tarkoitukseen,
on Safelineen otettava ensin
yhteytta.

-Sitd ei saa muuttaa eika
muunnella milldan tavoin, ja se
on asennettava ja maaritettava
ehdottomasti téssa kayttdop-
paassa kuvattuja menettelyja
noudattaen.

- Tata tuotetta asennettaessa ja
méaaritettdessa kaikkia voimassa
olevia terveys- ja turvavaati-
muksia ja laitestandardeja on
noudatettava ehdottomasti ja
joka osaltaan.

- Taman tuotteen asennuksen ja
maarittdmisen jalkeen tuotte-
elle on tehtava perusteellinen
kayttdonottotestaus, jotta ennen
normaalikdyttdon ottamista voi-
daan varmistaa kokoonpanon
asianmukainen toiminta.

Sahko- ja elektroniikkatuotteet
voivat sisédltéd materiaaleja,
osia ja yksikéitd, jotka voivat
olla vaarallisia ympéristélle

ja terveydelle. Ota selvéa
sahko- ja elektroniikkatuotteita
koskevista paikallisista maarayk-
sistd ja kerdysjarjestelmista.
Vanhan tuotteen oikeaoppinen
havittdminen auttaa estdmaan
haitallisia vaikutuksia ympaéri-
stolle ja terveydelle.
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Asennus

Komponenttilu-
ettelo
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SafelLine MX2
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www.safeline-group.com

. Jarjestelma-LED

. RJ45-liitin.

Virransyottoon, hatépainikkeelle, puhelinlinjalle ja lis&tuloon.

. RS232-tietokoneliitanta

Laiteohjelmiston péivityksiin ja ohjelmointiin SafelLine Prolla.

. Nappaimisto

For konfiguration og test af linje.

. Ainen voimakkuus

Lisda danenvoimakkuutta kiertamalla oikealle.
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Mitat

Uppoasennettava SafelLine MX2 ja
piktogrammit

Tuotenumero: *SLMX_Rec-Pic

Uppoasennettava SafelLine MX2 ja
piktogrammit seka hatahélytyspainike.

Tuotenumero: *SLMX_Rec-PicB

Pinta-asennettava SafelLine MX2 ja
piktogrammit

Kaapelireidn halkaisija: 8 mm
Tuotenumero: *SLMX_SM-Pic

Pinta-asennettava SafelLine MX2 ja
piktogrammit seka hatahéalytyspainike

Kaapelireidn halkaisija: 8 mm
Tuotenumero: *SLMX_SM-PicB

SafelLine MX2 COP

Tuotenumero: *SLMX_COP
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Asennus

Sahkokytkenta-
kaavio

HUOM! Kytkem&ttomat
kaapelit

on oikosulkujen valttadmi-
seksi eristettava.

Varit kdytettdessa lattakaapelia

Harmaa Jannitesyéttd 0V,
el Jannitesyottd +10-30 V gy
Musta . X
Lisatulo (suodatin) = /—
_ A4
Punainen . .
Halytyspainike me
v
Vihred Puhelinlinja ulos
seur. SafeLineen
Keltainen Puhelinlinja ulos >
seur. SafeLineen
Sininen X L
r—— Py helimen tulolinja
Ruskea . . :
e—— Puhelimen tulolinja

Varit kdytettdessa pyoreata kaapelia

Oranssi/Valkoinen o
(= == == == JannitesyOtto Q Ve me m— =

Oraneci
EE JannitesySttd+10-30V mm—ge

Vihreé/Valkoinen
e —

= == | isitulo (suodatin) = /—
Y

Halytyspainike === ==
v
Sininen/Valkoinen Puhelinlinja ulos
e o — wm CE S o e
seur. Safelineen
Vihred Puhelinlinja ulos

seur. Safelineen

Sininen

Ruskea/Valkoinen

== == == =Pyhelimen tulolinja= == =
Ruskea . .
— P helimen tulolinja
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Kytken- Liitanta rinnakkain

tikaavio,

SafeLine MX2 e e o
PSTN-linjassa SRR e

(maks. 9 L% % %

yksikkoa) | | |
Puhelinlinja A : |
sisaan

Yksikkénumerot taytyy ohjelmoida.

Ketjutusliitanta (liitdnta sarjaan)

Puhelinlinja %l l l l |
sisaan ¢

Yksikkénumerot voi ohjelmoida etdtoiminolla.
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Maaritys

Kokoonpanon Nappaimiston maaritys

MX2-yksikon takaosassa olevalla yhdysrakenteisella ndppéaimistolla

yleiskuvat voi maarittaa yksikdén nopeasti.

Yksikké on kytkettava
virtaldhteeseen, ennen kuin SafeLine MX2
kokoonpanomaérityksen
tekeminen aloitetaan!

PR Y Ny
0 NN
(e

Maéritys SafeLine Prolla
Yksikon voi maarittaa toimistossa ennen asennusta tai paikan paalla
asennuksen jalkeen kayttamalla maarityskaapelia (*PCable).

SafeLine Pro

Asetus LYNX-sovelluksella

Yksikén konfiguroinnissa LYNX-sovelluksella tarvitaan
CONNECTable (*CONNECTABLE). Kytke CONNECTable yksikén
sarjaporttiin ja maarita yksikko sovelluksessa aivan kuin mika
tahansa yksikkd.

mamn
SafeLine MX2

(« 5

MX2 CONNECTable LYNX
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Kokoonpanon
yleiskuvat

Yksikkd on kytkettava
virtaldhteeseen, ennen kuin
kokoonpanomaérityksen
tekeminen aloitetaan!

Etamaaritys

Etdohjelmoinnissa voidaan kayttda mité tahansa danitaajuusva-
lintaista PSTN-puhelinta. Valitse SafeLinen puhelinnumero. Anna
toimintokoodit puhelimen ndppé&imistdlts ja aloita ohjelmointi
(salasana on annettava).

Etamaaritys SafelLine Prolla
Kytke SLPro Link tietokoneeseen kayttden Safeline Prota ja sarja-
kaapelia.

1
) B
SafeLine Pro
ProLink

SafeLine Pro -sovelluksen voi ladata verkkosivuiltamme:
http://www.SafelLine-group.com/fi/lataukset/
SafeLine Pro 4.42 tai uudempi vaaditaan.
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Maaritysmene-
telma

Jos kahden néppéaimen
painallusten vélinen aika

on yli 10 sekuntia, koodi
on annettava uudelleen.

Jos aika ylittda 30 sekuntia,

puhelu katkaistaan tai
madéritystila lopetetaan.

Etédohjelmointi ulkoisella
puhelimella

Valitse puhelinnumero

Onko linjassa useita
Safelineja?
1 &animerkki
(Ensimmainen
Safeline vastaa)

Paina toist. nr:oa [1-9 ],
kunnes kuulet 3 danta

3 danimerkkia
(SafeLine vastaa)

Aloita ohjelmointi

00

2 lyhytta danta
(odottaa salasanaa)

Anna salasana

*0000#

Ohjelmointi paikan paalla

Aloita ohjelmointi

00

Salasana oikein N

Vaéra salasana
(yksi pitka aani)

h 4

2 lyhytts d3nta ‘
(siirtyy ohjelmointitilaan)

Jatka ohjelmointia? w

Lopeta ohjelmointi

*00*#

h 4

Syoté koodi ja data esim.:

Yksi pitkd &ani: vain
viimeinen koodi on
annettava uudelleen.

*11*0123412344#

2 lyhyttd 8anta

2 lyhytta danta ‘

Y

Puhelu katkaistu tai
ohjelmoinnin lopetus
MX2 kéynnistyy uudelleen
uusilla asetuksilla
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Yksikdon numer-

omaaritykset

Ohjelmoitaessa rinnakkain kytkettya yksikk6a etatoiminnolla

yksikkdnumero on esiohjelmoitava.

Jos yksikdt on kytketty sarjaan (ketjutusliitanta), yksikkénumerot voi

ohjelmoida etatoiminolla.

Yksikkénumeroiden etdohjelmointi sarjaan kytkettyihin

SafeLine-yksikéihin:

Yksikkénumeron
ohjelmointi

Aloita ohjelmointi

00

Anna salasana

*0000#

Valitse puhelinnumero.

Ensimmainen
yksikkd vastaa

-~

\

Ohjelmoi yksikkd n:roksi 1

~N

J

Yksikkénumero

*82*n#

Lopeta puhelu

Valitse puhelinnumero |
uudelleen

Lopeta ohjelmointi

*00*#

Paina seuraavan
yksikdn numeroa
toistuvasti, kunnes
kuulet 3 aanimerkkia

Seuraava yksikkd vastaa

Ohjelmoi yksikkd
n:roksi [2-9]

Lopeta puhelu

Lopetatko ohjelmoinnin? }—

h 4

Yksikén ohjelmointi ‘
on valmis
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Kokoonpanoe-
simerkkeja

Jos joudut jossain vaiheessa
aloittamaan alusta, kayta
tehtaan nollauskomentoa
*Q9* 14

Huomautus! Katso tdyden
kokoonpanomaérityksen
tiedot kohdasta "Parametri-
lista", koska ndmaé ovat vain
esimerkkeja.

SafeLine autodialer -yksikot

Esimerkki 1: Kahden erilaisen puhelinnumeron tallennus, joihin
kumpaankin vastataan danipuheluina. Koekayttdlaitos kuvataan

esimerkissa 2.

. Aloita maaritys:

00

1. puhelinnumero:

*11*%12345678#

2. puhelinnumero:

*12*23456789#

. 1. numeron soittotyyppi:

*21*1#

. 2. numeron soittotyyppi:

*22*1#
Hatahalytyspainikkeen viive:
*87*03#- Esimerkki:Naytetdan 3 sekunnin ajan.

Lopeta maaritys:

*00*#
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Kokoonpanoe-
simerkkeja

Esimerkki 2
SLCC (SafeLine Call Centre) ja 3 paivan testi.

1.

Aloita maaritys:
00

Anna P100:n tunnuskoodi:

*01*45645645+#

Hissin tunnuskoodi (jokaisella hissilla on oltava oma ainutker-
tainen koodi)

Koehélytyksen tyypin asettaminen:

*31*0#

Testihalytysten valisten paivien lukuméaarén ase taminen:
*27*03# - Esimerkki: Naytetdén 3 péivén ajan.

2. numeron soittotyyppi:

*16*98765432#

(Vain, kun kéaytdssa on SLCC)

Hatahalytyspainikkeen viive:

*17*123123124#

(Kun mallina on P100, kdytd SLCC:n puhelinnumeroa. Aseta
soittajan tunnukseksi (Caller ID) *31*4# ja puhelinnumeroksi
GSM-modeemin numero)

Lopeta maaritys:

*00*#
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Parametriluet-

telo

Ohjelmointitiedot Koodi Tiedot Huomautuksia

Siirry ohjelmointitilaan 00

Anna salasana oo # Oletus = 0000

Poistu ohjelmointitilasta *00*#

Halytyskoodit Koodi Tiedot Huomautuksia

P100:n tunnuskoodi O B # P100 on aina 8-numeroinen

CPC:n tunnuskoodi *02%  ------ # CPC 6-8 numeroa

Q23:n tunnuskoodi *03* - Q23 on aina 12-numeroinen

--#

Puhelinnumerot Koodi Tiedot Huomautuksia

1. puhelinnumero o R # Puhelinnumero halytyksen vastaanottimeen on
0-16 numeroa.

2. puhelinnumero *2% oo # Jos soitto ohjataan puhelinvaihteen kautta, viivea-
ikaa voidaan pident&a lisaéamalla asteriskimerkkeja

3. puhelinnumero R A # aloittavan numeron ja puhelinnumeron valiin. Yksi
asteriski vastaa yhden sekunnin viivetta.

4. puhelinnumero 4* # Esimerkki: *11*%(0)**1234567#

Soiton tyyppi Koodi Tiedot Huomautuksia

Soiton tyypin 1. numero 21 - # Muuta soiton tyypin 1.-4. numero:
0="P100

Soiton tyypin 2. numero *22% - # 1 =VOICE (oletus)
2=Q23

Soiton tyypin 3. numero *23* - # 3=CPC
Vaihda tdmé vain, jos hélytykset kasitteleva

Soiton tyypin 4. numero *24*  _# operaattori kdyttda jotain ylld mainittua proto-
kollaa.

Soiton tyypin LMS-numero ~ *30* - # LMS:n (hissinvalvontajérjestelman) soiton tyyppi
0=P100
3 = CPC (vain akkuhélytys)

Testihalytys/akkuhalytys Koodi Tiedot Huomautuksia

LMS:n puhelinnumero *M6* oo # LMS:n (hissinvalvontajarjestelméan) puhelinnumero
halytyksen vastaanottimeen/SLCC:hen

Testihalytys IT* e # Testihalytyksen vastaanottimen/SLCC:n puhelin-

numero
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Testihalytys/akkuhalytys Koodi Tiedot Huomautuksia
Testien vélisten *27* --# Testihalytyssoittojen valisten paivien lukumaara,
paivien maara 00-99 paivaa. Aina kaksi numeroa. Maks. 3 paivaéd EN
81-28:n mukaan.
00 = Ei testihalytyksia
Testihalytysprotokolla *31* -# Testihalytyksen kayttama protokolla
0=P100
3=CPC
4 = Puhelinnumeroa kéytetdan tunnuksena.
Halytysmerkki Koodi Tiedot Huomautuksia
Halytysmerkin 1. numero *41* --# Halytysmerkki. Vain kaytettdessa halytysprotokollana
CPC:ta. Tavallisesti 10 tai 27, tarkista asia kdyttdamas-
Halytysmerkin 2. numero *42* --# tanne hélytysyrityksesta!
Halytysmerkin 3. numero *43* --#
Halytysmerkin 4. numero *44* --#
Halytysmerkki LMS *45* --# LMS (hissinvalvontajarjestelma) (akkuhélytys) tavalli-
sesti 17
Testihalytyksen *46* --# Normaalisti 26
halytysmerkki
Vikatilanneviesti Koodi Tiedot Huomautuksia
Nauhoita hissikorissa vikati- *51* "Puhu” # Tama viesti toistetaan hissikorissa, kun h&tédpuhelin
lanteen johdosta toistettava alkaa soittaa halytyskeskukseen. Varmista, ettd viestin
viesti. nauhoituksen yhteydessa ei kuulu taustahélya.
Esimerkki viestista: Vikatilanne on hallinnassa, hata-
puhelin soittaa parhaillaan hatdpuhelukeskukseen.
Nauhoita hissikorista *52*% "Puhu” # Tama viesti toistetaan halytyksen vastaanottimeen ja
halytyskeskukseen hissikorissa, kun puheluun vastataan. Varmista, etta
toistettava hélytysviesti viestin nauhoituksen yhteydessa ei kuulu taustahélya.
Esimerkki viestista: Tamé& on hélytys hissista osoitte-
esta viides katu.
Voit kuunnella nauhoituksen laadun painamalla 1.
Ennen kuulokkeen asettamista paikalleen lopeta
soitto painamalla #.
Nauhoitetun vikatilanne- *61* -# 0 = Esté nauhoitetun viestin toisto.
viestin vaihtoehdot 1 = Salli nauhoitetun viestin toisto.
*61* # Toista nauhoitettu viesti.
Hissikorista lahetettavén *62* -# 0 = Esté nauhoitetun viestin toisto.
nauhoitetun viestin vaihtoe- 1 = Salli nauhoitetun viestin toisto.
hdot
*62* # Toista nauhoitettu viesti.
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Muut koodit Koodi Tiedot Huomautuksia
Hatasignaali kaiuttimessa *71* -# Kaiuttimen summeri soi hdtapuhelun yhteydessa.
1 = K&ytdssa (oletus)
0 = Ei kaytossa
Soittodanen aikakatkaisu *72% --# Soitettavien signaalien maarg, ennen kuin seuraava
numero valitaan.
Lisatulotoiminto *73* -# Valitsee tulotoiminnon:
0 = Ei mitdan (oletus)
1 = Suodatin, ollessaan aktiivinen estaa halytystulon.
2 = LMS (hissinvalvontajarjestelma), Idhettda tulon
aktivoituessa hissin valvontahalytyksen.
3 =Tyhjennys/huolto
Lis&tulon tyyppi *74% -# 0 = Normaalisti auki -kosketin, NO (oletus)
1 = Normaalisti suljettu -kosketin, NC
Pikayhteys *75* -# Kun kuuloke nostetaan, puhelu yhdistyy suoraan
tietylle vastaanottajalle, eikd numeroa tarvitse valita
0 = Tavallinen puhelinlinja (oletus)
1 = Pikayhteyslinja
lImaisintila *78* - # 0 = Vakiotila
1 =Vain EN81-28:n mukainen
Puheyhteyden aikakatkaisu = *79* -# 1 - 20 minuuttia. Vakio = 8 min
Nollaa aktiivinen halytys *80* # 0= EI'_KAY”TO$.SA
automaattisesti 1 = KAYTOSSA (oletus)
Autom. vastaus *81* --# Signaalien m&ara, ennen kuin Safeline vastaa tule-
vaan puheluun.
Maéraksi voidaan asettaa 00-16. 00=ei vastausta.
(oletus = 02)
Yksikkonumero *82* -# Ohjelmoi yksikén n:ro 1-9 (oletus = 0)
Tunnista valintagéni *83* -# 0 = Ei kéytossa
1 = K&ytdssé (oletus)
Valitse Ei kéytdssé, jos Safelinella on ongelmia valin-
taddnen tunnistuksessa.
Vastaanotto hélytysten *84* -# Valitse viesti(t), jo(t)ka Idhetetdéan halytyksen vasta-
vastaanottimeen anottimeen halytyssoiton yhteydessa.
0 = Ei mitdan (oletus)
1 = Hélytyksen alun viesti
2 = Halytyksen alun ja lopun viestit
Katkaisu uudesta *86* -# Katkaisee yli 60 sekuntia kestaneen puhelun halytys-

halytyksestd

painikkeen uuden aktivoitumisen yhteydess3, ja
soittaa seuraavaan héatasoittonumeroon.

0 = EI KAYTOSSA

1 = KAYTOSSA (oletus)
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Muut koodit Koodi Tiedot Huomautuksia

Hatahalytyspainikkeen *87* --# Viiveaika hatahalytyspainikkeen painalluksesta
viiveaika halytyksen aktivoitumiseen.
00-25 sekuntia. (oletus = 05)

Halytyspainikkeen tyyppi *89* -# 0 = Normaalisti auki -kosketin, NO (oletus)
1 = Normaalisti suljettu -kosketin, NC

Vaihda salasana *Q1* ----# Vaihda salasana (oletus = 0000)

Simuloi hélytystapahtuma *Q4x -# Aktivoi halytystapahtuman, kun ohjelmointi lopet-
etaan.

1 = Hatasoitto

2 = Testihalytys

3 = Akkuvika

4 = Mikrofonin/kaiuttimen vika
5 = Hatasoitto

6 = Huolto

7 = Padyksikon virransyoton vika

Palauta oletusasetukset *Q9o* -# 1 = Tehtaan oletusasetukset
2 = Oletuksena P100 (seuraavat koodit asetetaan):
*21*0#, *22*04#, * 27*034#, *80*1#, *84*1#
3 = Oletuksena CPC (seuraavat koodit asetetaan):
*21*34#, *22*34#, *27*03#, *80*14#, *84*1#
4 = Oletuksena VOICE (seuraavat koodit asetetaan):
*21*N4, *22% 14, * 27*03#, *80*14#, *84*1#

Yhteensopivuustila *77* -# 0=Automaattinen kytkentéd &anen mukaan
Puhelu otetaan vastaan automaattisesti, kun puhe-
dani vastaa. Puhelu lopetetaan painamalla "#".

1=Kone ECII (hissipuhelin)

Kun puhedéni vastaa, kuuluu voimistuvia aani-
merkkeja. Puhelu otetaan vastaan painamalla "4".
Puhelu lopetetaan painamalla “0". Puhelu lopetetaan
vastaamatta painamalla 2" (laite valitsee seuraavan
numeron).

2=Manuaalinen kytkentd ddnen mukaan

Kun puhedéni vastaa, kuuluu voimistuvia dédnimerk-
keja. Puhelu otetaan vastaan painamalla "4". Laite on
edelleen automaattitilassa. Siirry manuaalitilaan ja
puhu painamalla "*". Kuuntele painamalla "7" Siirry
takaisin automaattitilaan painamalla "4". Puhelu
lopetetaan painamalla “#".

Manuaaliseen voice switching -tilaan voidaan siirtya
painamalla "*, vaikka laite on ohjelmoitu automaat-
titilaan. Voimistuvia danimerkkeja ei kuulu.
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Kaytto

LED-n3yttd

(mikrof onin/kaiut-
timen piktogrammit)

Vakio (*78*0#)

Keltainen LED

©
70

Vihrea LED

vl

Jarjestelma-LED

Puhelua yhdistetaan
Keltaisen piktogrammin
merkkivalo syttyy heti,
kun halytyspainiketta
painetaan.

Keltainen LED

Puhelu yhdistetty

Vihreén piktogrammin
merkkivalo syttyy heti, kun
SafeLine-yksikkd tunnistaa
vastauspaastd puhedénen.
Merkkivalo sammuu, kun
puhelu lopetetaan.

Vihred LED

Jérjestelma-LED
sijaitsee laitteen
taustapuolella.

Valo pois

Vilkkuu hitaasti

Vilkkuu nopeasti

Jatkuva valo

Vain EN81-28:N

mukainen (*78*1#)

Valo ei pala

Ei aktiivisia halytyksia.
Vilkkuu 5 sekunnin vélein
Puhelinlinja ei toimi.

Vilkkuu kahdesti
sekunnin valein
Hatasignaalipainike
aktivoitunut.

Keltainen, palaa
tasaisesti

Aktivoitunut hélytys. Palaa,
kunnes halytys kuitataan.

Keltainen led

Puhelinlinja ei toimi.

Vilkkuu 5 sekunnin valein
Yksikko toimii.

Vilkkuu kahdesti 5
sekunnin valein
Halytyssuodatin aktivoi-
tunut.

Vihre, palaa tasaisesti
Puhelu yhdistetty.

Vihred LED

Vilkkuu 5 sekunnin
valein:

Puhelinlinja toimii.
Vilkkuu kahdesti 5
sekunnin valein:
Puhelinyhteytta ei
ole saatavana.
Nopea vilkunta:
Tuleva puhelu.

Puhelu yhdistetty.

Vilkkuva

Jatkuva valo

Koehélytys
epaonnistu

Vilkkuu kahdesti
sekunnin vélein
Aktivoitunut hélytys. Palaa,
kunnes halytys kuitataan.

Keltainen, palaa tasaisesti
Aktivoitunut hélytys. Palaa,

kunnes halytys kuitataanet.

Keltainen LED

Vihrea, palaa tasaisesti
Puhelu yhdistetty.

Vihred LED

Nopea vilkunta:
Tuleva puhelu.

Valo paélle 1 sekunti

sitten valo pois paalta 1

sekunti

Koehélytys (puhelinverkko) Koehalytys (puhelin-

epaonnistu

Palautuu normaalin seuraa-

valla onnistumalla koe
halytyksella

verkko) epdonnistu
Palautuu normaalin
seuraavalla onnistumalla
koe hélytyksella
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Testaus

Testataan SafelLine MX2

Kytke 10-30 VDC

Safeline MX2 tekee
itsetestauksen

Vihrea LED vilkkuu
5 kertaa. Lyhyt 8ani
kaiuttimesta.

Keltainen LED vilkkuu
5 kertaa. Pitk& &ani
kaiuttimesta.

h 4

Kytke puhelinlinja

Tarkista mikrofonin ja
kaiuttimen liitdnnéat

Vihred LED vilkkuu 5
sekunnin valein, jos
kelvollinen puhelinja
kytketaan ja asetetaan
oletukseksi.

)

Keltainen LED vilkkuu
5 sekunnin vélein

|

Tarkista puhelinlinja

h 4

Paina nappaimistoa

0

Puhelinlinjan valintadani

Ei yhteytta

h 4

Lopeta puhelu
nappaimistolta

Tarkista maalinja, Siirry
vianmaaritykseen, sivu 19
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Hatapuhelun
soittaminen

Maks. 12 soittoa: Kun tallen-
nettuja numeroita on 4,

siita seuraa, ettd jokaiseen
numeroon voidaan soittaa

3 kertaa. Tama lisataan

12:n soiton raja-arvoon.
Numeron valintaprosessin
uudelleen kadynnistykseen
tarvitaan halytyspainikkeen
toinen painallus.

Hatéhalytys aktivoitunut.

®©1 min.

Vastaanotto&ani?

Linjaa ei ole tai
se on varattu.

W

B 4

Soitetaan 1. numeroon.

Soitetaan 2. numeroon. }7

Soitetaan 3. numeroon.

Halytysoperaattori
muodosti yhteyden.

Soitetaan 4. numeroon.
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Vianmaaritys

Héatapainike NO Hé&tapainike NC
A)iO— —oit—
Puhelimesta kuuluu d3nimerkki 5 sekunnin valein.

Téma ilmoittaa matkustajille, ettd puhelu on kédynnissa
(jotta he eivat kuuntele puhelua)

Kun virta kytkeytyy yksikké6n, se tekee halytyssoiton.
e Vaarantyyppinen hélytyspainike on valittu. Vaihda NC (normaa-
listi kiinni) tilaksi NO (normaalisti auki), tai NO:sta NC:hen.
e Héatapainike on juuttunut.

Puhelun vastaanottaja ei kuule hissikorista mitdan aanta.
Avaa ulkolinja painamalla 0. Soittaminen. Jos dani kuuluu
molempiin suuntiin, tarkista, tukeeko hélytysoperaattori valittua
halytystyyppia. Jos kdytdssa ei ole mitdan protokollaa, vaihda soiton
tyypiksi VOICE. Jos puhelun vastaanottaja ei kuule hissikorista
mitaan aanta, tarkista mikrofoni.

Huono &anen laatu.
Aénenvoimakkuus voi olla liian lujallal Alenna danenvoimakkuutta
ja yrité uudelleen.

Hairi6aanta puheluu kytkeytyessa

Ongelma voi johtua puhelinkaapeliin kohdistuvasta induktio-
virrasta. Puhelinyhtididen maardysten mukaan puhelinlinja on
asennettava erilliseen kaapeliin.

GSM-hairi6t

Kun puhelu on yhdistynyt, vaihda antennin paikkaa, kunnes
antennin sijainti on optimaalinen. Ald asenna antennia yksikén tai
kaapeloinnin léhelle.

Puhelua ei voi lopettaa
e Viallinen yhteyslinja. (LED ei vilku vihredna)
e FEirahaa ladattavalla SIM-kortilla, varmista SIM-kortin toimivuus
asettamalla se tavalliseen matkapuhelimeen.

Voice switching (kytkeytyminen &anen mukaan) ei toimi
e Adnenvoimakkuus on liian suuri.
® Ongelma voijohtua puhelinkaapeliin kohdistuvasta
induktiovirrasta.

Yksikké ei voi tehda hélytyssoittoa.

Véhintdan yksi puhelinnumero (ja datatunnistusta kéytettdessa yksi
tunnuskoodi) on ohjelmoitava, jotta puhelu yksikdstd on mahdol-
lista. Katso parametriluettelo (*11%*).
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SafeLIne J EU Declaration of Conformity MX2 V2.04 Your partner in lift safety

EU Declaration of Conformity

Product: Lift telephone: MX2

Type [ model: SafeLine MX2

Article no: *SLMX_COP, *SLMX_REC, *SLMX_REC-PIC, *SLMX_REC-PICB, *SLMX_SM *SLMX_SM-PIC, *SLMX_SM-
PICB

Manufacturer: SafeLine Sweden AB

Year: 2020

We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to above
complies with the following EC Directives:

Directives
Electro Magnetic Compatibility: 2014/30/EU
ROHS 2: 2011/65/EU

Standards applied

EN 81-20:2014 Lift: Safety & Technical requirements

EN 81-28:2003 Lift: Remote alarm on passenger and goods passenger lifts
EN 12015:2014 EMC: Emission, Electromagnetic compatibility

EN 12016:2013 EMC/Lifts: Immunity, Electromagnetic compatibility

EN 50581:2012 RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS.

Tyresd, 2020-02-05
f Vs -
/ ;

/ /
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Lars Gustafsson,
Technical Manager, R&D , SafeLine Group

Antennvagen 10, 13548 Tyreso, Sweden
+46 (0)8-447 79 32, www.safeline-group.com



SafeLine Headquarters

Antennvégen 10 - 135 48 Tyresé - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Vallensbaekvej 20A, 2. th - 2605 Brendby - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info@safeline.dk

SafeLine Norway

Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieweg 114 - 3980 Tessenderlo-Ham - Belgium
Tel.: +32 (0)13 664 662 - info@safeline.eu

Support: +32(0)4 85 89 08 95

Safeline Deutschland GmbH

KurzgewannstraBBe 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel./Support: +49 (0)6203 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafelLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -

Kent - DA1 4AL - United Kingdom

Tel.: +44(0) 1322 52 13 96 - info@safeline-group.uk

Safeline is a registered trademark of SafeLine
Sweden AB. All other trademarks, service marks,
registered trademarks, or registered service marks
are the property of their respective owners.

www.safeline-group.com
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